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K rúdy G yula  m űvészeti stí
lusát, ennek jellegzetességeit 
egészen pontosan: a

Krúdy-jelenséget

elem zi Baránszky-Jób  László 
tanulm ánya az Új írás jú liusi 
szám ában. Egyebek közólt azt 
veti fel a szerzó, hogy az „ott
hontalan, rendületlenül kocs- 
mázó, tervszerűen korhely é let
módot” folytató  K rúdy, m i
ként tudott többet írni. mint 
akán  Jókai? „M ikor írt. m ikor 
dolgozott? Erre egyetlen  fele
let k ín álk o zik: m indig. Nem 
is csin ált egyebet. Csupán 
igyekezett férfias szem érem 
mel eltitkoln i ezt a beteges 
exh ib ic io n izm u st. . Szüksé
ge volt sajátos életform ájára, 
hogy „m indentől, m indenkitől 
függetlenül adhassa át m agát 
az egésznek. O lyan távolság
ban a valóságtól, am elyből az 
kibontakozhatik.” K rúdy „egész 
életm űve bonyolult vallom ás 
arról az életérzésről, am ely az 
írásba hajtotta” .

Ennek az életérzésének egyik 
a lap ja  az: K rúdy szám ára „ú gy  
otthon a m últ. hogv ő abban 
többé nem lakh atik". Ennek 
az írónak a vándorai „ott é r
nek célhoz, ahol álom ba szen- 
oeríti őket a fagy. am elv kezét 
••égül is ott fe le jli a szívükön, 
miután azt annyiszor meg- 
'jorzongatta. Betem etett élet, 
szeszélyesen, s egvben ham is 
-avaszsággal m egkevert k á r
tya: múl; és jövő az ism eret
ien cigánvassz.onv selvem - 
'zoicnváiára kiterítve. A belső 
összefüggéseire szétbontott sors 
és világ, az álomTejtés és a 
kártva v ilá ga : végzetszerűen 
véletlenek világa  ez.”

A z em beri kapcsolatok szö
vevén ye —  B aránszkv-Jób sze
rint —  a szerelm i élm ér,v p il
lanataiban dereng fel Krúdy 
világában. „A  mondatuk szer
kezete énnúgv életet, hangu- 
latol közöl, mint a történés 
ideiéé. a sajátságos, a m ec- 
'enő összefüggések, perspektí
váiéra  rendezett cselekm é
nyé. A cselekm ényé, am elv 
nem fontos im m ár. Hiszen 
m egtörtént, s útivis csunán
em lékezünk rá Jobban mond- A. G .

Ha K rúdy m űvészi e ljárásai 
összehasonlítjuk a Proustéval.
•íz. látható, hogv mind Proust. 
rriind K rú d y  m üve „rnst iái
ban hordozza azt a társadal
mi valóságot, életszem léletet, 
am elyből éoiil. de —  más íáö- 
' 'iszonylathnn” . Proust társa
dalm a „változatlan  jelenkénl 
megv ál a m űbe: m agií az író 
is szerves alkolórésze. lek ü zd 
hetetlen sznobizm usával, nosz
talg iájával annak rangskáláia. 
felsöosztálva iránt. K rűdv 
nosztalgiáin egy vissrahnzha- 
•núnrt m últnak szól. Ez. a v'sz,- 
szahozhatatlanság borong han 
gulati táiai fölött: magasabb, 
szintről néz vissza az utazó az 
otthoni táira. lenéz rá. nem 
bilnéz. mint Proust többnyire.
Mi sincs távolabb Krúrlvtól. 
tnfnt a sznob szebbnek, töhb- 
nek láttatása.” Pm ust vatósáa- 
igénve —  í<rv lá tja  a tan ul
m ány szerzőié —  a kam aszé. 
íNála ..vivisz.ekeióban hull szét 
*s szövődik lénveaieleotósek 
össze'ügoósévé a m últ” ! K rúdv 

kezdettől, férfi m ó d r a ,  e w -  
síeben  látla  az étidet” . El-

'<r v i lá g á t .  T tth b  ..rtov
bániv az idővel, mint Chagall 
szokott a képein a térre l” .


